
EDGEBAG FARLEY FRONT REST 3" VARMINT 3M SLICK

Front Bag for the ""Old Farley"" tops which have hinging plates to secure the bag.
If your Farley top is machined from one solid piece of aluminum, please order the
""New Farley"" front bag. Base measures 5-1/2” X 1-3/4”. EDGE model includes
extra tall ears to guide and capture the stock more securely.

Attributes

Name: EDGEBAG FARLEY FRONT REST 3" VARMINT 3M SLICK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045595
Mfr. No.: EDGE FARLEY 3 I
Color: Black/ Tan
Material: 3M Slick,Leather
Style: Front Bag,Rest Top
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den EDGEBAG FARLEY
FRONT REST

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine stabile und sichere Unterstützung beim Schießen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß montiert und gesichert sind, bevor Sie es
verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen und ebenen Flächen, um ein Umkippen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher in den hohen Ohren des Bags gehalten wird, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nähe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu lagern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Nähte und Materialien auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie feststellen, dass es beschädigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Überprüfen Sie das Produkt auf Beschädigungen und stellen Sie sicher, dass alle Teile
vorhanden sind.
Platzierung: Stellen Sie den EDGEBAG FARLEY FRONT REST auf eine stabile, ebene Oberfläche.
Montage:

Wenn Ihr FarleyOberteil aus einem einzigen Stück Aluminium gefertigt ist, verwenden Sie die "New
Farley" Vorderbag.
Stellen Sie sicher, dass die Tasche sicher auf der Schwenkplatte sitzt.

Nutzung:
Platzieren Sie den Schaft des Gewehrs in die hohen Ohren des Bags.
Achten Sie darauf, dass der Schaft fest und sicher sitzt, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Nach der Nutzung: Entfernen Sie das Gewehr vorsichtig aus dem Bag und lagern Sie das Produkt an einem
trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Schießzubehörteilen.
Wenn das Produkt aus Materialien besteht, die recycelbar sind, trennen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheit und Rückruf über die
entsprechenden Kanäle erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch des EDGEBAG FARLEY FRONT REST
in Ihrer Verantwortung liegen. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!
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EDGEBAG FARLEY FRONT REST Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the EDGEBAG FARLEY FRONT REST. This guide provides essential safety information and
instructions for the proper use and maintenance of your front bag. Please read this guide carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as a front rest for shooting.
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the product if it is damaged or if any parts are missing.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the front bag is securely positioned on a stable surface before use.
Do not exceed the weight limit of the bag; refer to the product specifications for details.
Avoid placing the bag in wet or damp conditions to maintain the integrity of the materials.
Be cautious of sharp objects that may puncture or damage the bag.
Use the bag only in a wellventilated area to avoid exposure to fumes from materials.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Before using the front bag, ensure that it is clean and free from debris.
Check that the hinging plates are functioning correctly if applicable to your Farley top.

Setting Up the Front Bag:

Place the front bag on a stable shooting bench or surface.
Adjust the height of the ears as necessary to align with your shooting position.

Using the Front Bag:

Securely rest your firearm on the front bag, ensuring that it is properly aligned.
Adjust the position of the bag as needed for optimal stability and comfort.
Always maintain control of the firearm while it is on the bag.

PostUse Care:

After use, clean the front bag with a damp cloth to remove any dirt or residue.
Store the bag in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding waste disposal.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the EDGEBAG FARLEY FRONT REST, please contact the
manufacturer directly.



Conclusion
By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of your EDGEBAG FARLEY
FRONT REST. Always prioritize safety and responsible usage while enjoying your shooting experience. Thank you
for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour le Sac Avant EDGEBAG
FARLEY FRONT REST

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac Avant EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du sac avant pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le sac à la portée des enfants ou des animaux domestiques.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Si vous rencontrez un problème, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques Potentiels :

Risque de glissement : Assurezvous que le sac est correctement positionné avant de tirer.
Risque de blessure : Ne placez pas vos mains ou d'autres parties du corps sous la crosse lors de
l'utilisation.

Instructions pour Éviter ces Risques :

Utilisez le sac sur une surface stable et plane.
Ne surchargez pas le sac avec un poids excessif.
Utilisez le sac uniquement avec des armes à feu pour lesquelles il est conçu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Placez le sac sur une surface plane et stable.
Assurezvous que les oreilles du sac sont orientées vers le haut pour un meilleur maintien de la crosse.
Vérifiez que le sac est bien équilibré avant de l'utiliser.

Utilisation :

Positionnez votre arme sur le sac, en vous assurant qu'elle est bien soutenue.
Ajustez la position de l'arme pour un confort optimal.
Tirez en toute sécurité, en gardant les mains et le corps éloignés de la zone de tir.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en matériaux
synthétiques.
Si le sac est endommagé, envisagez de le recycler ou de le donner à une organisation appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter les ressources en ligne appropriées. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à
portée de main.



Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le Sac Avant
EDGEBAG FARLEY FRONT REST.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduzione
Grazie per aver scelto la borsa frontale EDGEBAG FARLEY. Questo prodotto è progettato per offrire stabilità e
supporto durante le sessioni di tiro. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la borsa frontale solo con basi "Old Farley" che hanno piastre articolate.
Se la tua base Farley è realizzata in un pezzo unico di alluminio, utilizza la borsa frontale "New Farley".
Assicurati che la base della borsa sia compatibile con la tua attrezzatura di tiro.
Non sovraccaricare la borsa oltre le sue specifiche di progettazione.
Mantieni una postura sicura e stabile mentre utilizzi il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posiziona la borsa frontale su una superficie stabile.
Assicurati che la base della borsa sia saldamente fissata alla tua attrezzatura di tiro.
Verifica che le orecchie extra alte siano correttamente allineate per un supporto ottimale.

Uso:

Posiziona il calcio del fucile nella borsa, assicurandoti che sia ben supportato.
Regola la posizione del fucile per ottenere la migliore stabilità e mira.
Durante l'uso, controlla frequentemente la stabilità della borsa e il supporto del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali di scarto.
Se il prodotto è danneggiato, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
punto di contatto dell'UE per la sicurezza.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della tua borsa frontale EDGEBAG
FARLEY. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Przedniej
EDGEBAG FARLEY FRONT REST

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby przedniej EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i odpowiedniego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami bezpieczeństwa
produktów Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby uniknąć
potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba jest używana zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek
uszkodzenia.
Przechowuj torbę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj torby tylko na stabilnych powierzchniach, aby uniknąć przewrócenia.
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie ruchome części torby są dobrze zabezpieczone przed użyciem.
Nie używaj torby do innych celów, niż te, do których została zaprojektowana.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie torby:

Sprawdź, czy wszystkie elementy torby są obecne i w dobrym stanie.
Zainstaluj torbę na stabilnej powierzchni, upewniając się, że jest odpowiednio umiejscowiona.

Użycie torby:

Umieść broń w torbie, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.
Użyj wysokich uszu torby do prowadzenia i zabezpieczania kolby.
Podczas strzelania, zachowaj ostrożność i kontroluj pozycję torby oraz broni.

Konserwacja:

Regularnie czyść torbę z zewnątrz, aby usunąć brud i zanieczyszczenia.
Sprawdzaj ruchome płytki i uszy torby, aby upewnić się, że działają prawidłowo.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona i nie nadaje się do dalszego użytku, skontaktuj się z lokalnymi służbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o bezpiecznym usunięciu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednimi organami w Twoim kraju. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły dotyczące
produktu, aby uzyskać szybką pomoc.

Dziękujemy za wybór torby przedniej EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Prosimy o przestrzeganie powyższych
wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.
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EDGEBAG FARLEY FRONT REST Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit EDGEBAG FARLEY FRONT REST tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue nämä ohjeet huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ammunta ja metsästysolosuhteissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumiseen ja metsästykseen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, että tuote on kunnolla asetettu ennen ammuntaa.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen ammuntaa.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Aseta EDGEBAG FARLEY FRONT REST tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että pussin kiinnityslevyt ovat kunnolla paikallaan.
Tarkista, että tuote on turvallisesti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta ase tukin päälle ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Säädä yläkorvat tarvittaessa, jotta tukki pysyy turvallisesti paikallaan.
Käytä tuotetta vain ammunta ja metsästystarkoituksiin.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuoteostotodistus mukanasi, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen EDGEBAG FARLEY FRONT REST tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för EDGEBAG FARLEY FRONT
REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduktion
Tack för att du valt EDGEBAG FARLEY FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denna produkt är
designad för att ge stabilitet och stöd vid skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser av produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsett ändamål, det vill säga som ett skytte stöd.
Undvik att använda produkten på ojämna eller instabila ytor.
Använd alltid ett skyddande öga skydd när du skjuter.
Håll alltid en säkerhetsavstånd från andra personer när du använder produkten.
Se till att produkten är ordentligt placerad innan du avfyrar ett skott.

Instruktioner för installation och användning

Installera produkten:

Placera EDGEBAG FARLEY FRONT REST på en stabil yta.
Se till att basen är jämn och att produkten inte kan rulla eller glida.
Justera eventuellt höjden på öronen för att passa din skytteposition.

Använda produkten:

Ställ in ditt gevär på produkten och se till att det är ordentligt placerat.
Kontrollera att kolven är säkert fångad av öronen.
När du är redo att skjuta, kontrollera att området är klart och att ingen annan är i närheten.
Skjut enligt säkerhetsstandarder för skytte.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av produkter som innehåller plast eller
andra material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående EDGEBAG FARLEY FRONT REST, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému používání produktu EDGEBAG
FARLEY FRONT REST

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt EDGEBAG FARLEY FRONT REST. Tento návod obsahuje důležité informace
o bezpečném používání a údržbě vašeho výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Zkontrolujte produkt před každým použitím a ujistěte se, že není poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zvířat.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je taška správně umístěna na stabilním povrchu.
Při umístění zbraně na tašku dbejte na to, aby byla zajištěna a stabilní.
Nikdy nepoužívejte tašku pro zbraně, které nejsou určeny k použití s tímto produktem.
Zamezte přímému kontaktu s ostrými předměty, které by mohly poškodit tašku.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Ujistěte se, že máte všechny komponenty a že taška je v dobrém stavu.
Zkontrolujte, zda je taška čistá a suchá.

Umístění tašky:

Umístěte tašku na stabilní a rovný povrch, aby se zabránilo jejímu sklouznutí nebo převrácení.
Zkontrolujte, zda jsou uši tašky správně nastaveny pro zajištění pažby.

Použití tašky:

Umístěte zbraň na tašku, ujistěte se, že je pevně zajištěna.
Při střelbě dbejte na to, abyste měli správnou pozici a stabilitu.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte tašku na známky opotřebení.
Čistěte tašku podle pokynů výrobce, abyste zajistili její dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy týkající se odpadu.
Pokud je taška poškozena, zlikvidujte ji tak, aby se zabránilo úrazu nebo poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a příjemné používání produktu EDGEBAG FARLEY FRONT
REST.


